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Charging Port

This product includes stickers. You can select the appropriate ones based on your needs and apply
them to the back of the product.

Specifications
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Model CM919

Frequency Band 2400MHz-2483.5MHz

Max. RF Output Power 4dBm (EIRP)

Battery Type Polymer Lithium-ion Battery
Input 5.0V == 0.1A Max

Rated Capacity 90mAh 3.8V (0.342Wh)
Operating Time 12 Months (Theoretical Value)
Charging Type USB-C Port

Charging Time About 2 Hours

Compatible Systems i0S 14.5/iPadOS 14.5 and Later
Limited Charging Voltage 5.25V=

The data are measured by UGREEN lab but may vary based on specific circumstances.
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€ Bluetooth’

The Bluetooth®word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc.and any use of such marks by Ugreen Group Limited is under license. Other trademarks
andtrade names are those of their respective owners.

Cnepytoljee coaiepxaHyie OTHOCUTCS TONbKO K POCCUIACKOMY PervoHy:
VHDOPMALIMA O CEPTUDUKALIN TOBAPA
ToBap cooTBeTCTBYET TpebOBaHAM TeXHUYECKOro pernameHTa TaMOXeHHOro coto3a.

Manuale utente ,\
[ H [ PAP 22 ea
Raccolta carta PAP
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Instructions Before Use

DE: Anleitung vor Verwendung | FR: Instructions Avant Utilisation | ES: Instrucciones antes de
usar | IT: Istruzioni per ['Uso | RU: VIHcTpykumm Mepeg Vicnonsb3osarem
JP: EREID AR | CN: BREIZA

Pairing

DE: Koppeln | FR: Appairage | ES: Emparejamiento | IT: Associazione | RU: Conpsbkerue | JP: T 1>%" | CN: Eoxdi&iz

STEP 1 & STEP 2 STEP 3

EN - This product is compatible only with Apple devices running iOS 14.5/iPadOS 14.5 or later.
« Before pairing or unpairing the product, ensure that Bluetooth is enabled on your iPhone and a
stable network connection is available.
- After powering on the product, complete pairing within 5 minutes. If pairing is not completed,
the product will automatically power off. To power on again, press and hold the button for 2
seconds.
« This manual uses iPhone as examples for illustration purposes.

7 7 7
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DE - Dieses Produkt ist mit Apple-Geraten kompatibel, auf denen iOS 14.5/iPadOS 14.5 oder

héher sowie macOS 12.5 oder hoher lauft.

« Bevor Sie das Produkt koppeln oder die Kopplung aufheben, stellen Sie sicher, dass > <
Bluetooth auf lhrem iPhone aktiviert ist und eine stabile Netzwerkverbindung besteht.

« Bitte schlieen Sie die Verbindung innerhalb von 5 Minuten nach dem Einschalten des
Geréts ab. Andernfalls schaltet sich das Gerat automatisch aus. Um es wieder
einzuschalten, halten Sie einfach die Taste 2 Sekunden lang gedriickt. 2S

« In dieser Anleitung wird das iPhone als Beispiel verwendet.

Add New Item

Item

Items
¢ Baby Car

Pl ‘ ES) y ‘ 3o Last seen § hr ago

Identify Found Item

Add Item

Add AirTag

Other Supgorted Item
Other Supported Item

FR - Ce produit n'est compatible qu'avec les appareils Apple fonctionnant sous i0OS
14.5/iPad0OS 14.5 ou une version ultérieure.
« Avant d'appairer ou de désappairer le produit, assurez-vous que le Bluetooth est activé sur
votre iPhone et qu'une connexion réseau stable est disponible.
« Apres avoir mis le produit sous tension, procédez a |'appairage dans les 5 minutes. Si
l'appairage n'est pas terminé, le produit s'éteint automatiquement. Pour le rallumer,
appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes.

+ Ce manuel utilise iPhone comme exemple a des fins d'illustration.
3.Add Item:

For initial pairing: Tap "Items" > "Add Item" > "Other Supported Item", then tap "Connect' and name the product.

EN 1. Bring the product near your iPhone, then open the "Find My" app.
2. Press and hold the button for 2 seconds to turn on the product.

Share My Location </

Add Other ltem

Add Other ltem @
Item +
> Baby Car o

Identify Found Item

UGREEN Finder 2

®

If already paired before: Tap "Items" > "+" button > "Add Other Item", and the system will display the pairing information of the product. Follow the on-screen instructions to finish setting up the item.

DE 1. Halten Sie das Gerét in die Nahe lhres iPhones und 6ffnen Sie die
"Find My" App auf Ihrem iPhone.
2. Driicken Sie die Taste und halten Sie sie 2 Sekunden lang gedriickt,
um das Gerat einzuschalten.

3. Artikel hinzufiigen:

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Einrichtung des Gerats abzuschlieRen.

Fiir die erste Kopplung: Tippen Sie auf "Objekte" > "Artikel hinzufligen" > "Anderes unterstiitztes Element", tippen Sie dann auf "Verbinden" und benennen Sie das Produkt.
Wenn Sie das Produkt bereits gekoppelt haben: Tippen Sie auf "Items" > Schaltflache "+" > "Anderes Element hinzufiigen", und das System zeigt die Kopplungsinformationen des Produktsan.

FR 1. Approchez le produit de votre iPhone, puis ouvrez |'application 3. Ajouter un Objet :

ES - This product is compatible only with Apple devices running i0S 14.5/iPad0S 14.5 or later. «Find My». Pour 'appariement initial : Appuyez sur « Objets » > « Ajouter un objet » > « Autre objet pris en charge », puis appuyez sur « Connecter » et donnez un nom au produit.
+ Before pairing orunpa\rmgthg pr?dUCt_v ensure that Bluetooth is enabled on your iPhone 2. Appuyez et maintenez le bouton pendant 2 secondes pour allumer S'il a déja été apparié précédemment : Appuyez sur « Objets » > le bouton « +» > « Ajouter un autre objet », et le systéme affichera les informations d'appariement du produit. Suivez les instructions a |'écran pour
and a stable network connection is available. le produit. terminer la configuration de de l'objet.

« After powering on the product, complete pairing within 5 minutes. If pairing is not
completed, the product will automatically power off. To power on again, press and hold
the button for 2 seconds.

+ This manual uses iPhone as examples for illustration purposes.

ES 1.Acerque el producto a su iPhone y abra la App "Find My". 3. Afiadir elemento:
2. Mantenga pulsado el botén durante 2 segundos para encender el
producto.

finalizar la configuracion.

Para el emparejamiento inicial: Pulse "Elementos" > "Afiadir elemento" > "Otro elemento compatible" y luego pulse "Conectar" y asigne un nombre al producto.
Siya lo ha emparejado anteriormente: Pulse "Elementos" > boton "+" > "Afiadir otro elemento" y el sistema mostrard la informacién de emparejamiento del producto. Siga las instrucciones en pantalla para

IT 1. Avvicinareil prodotto al proprio iPhone, quindi aprire ['app "Trova il 3. Aggiungere elemento:

mio". Per |'associazione iniziale: toccare "Elementi" > "Aggiungi elemento" > "Altri elementi supportati", quindi toccare "Connetti" e assegnare un nome al prodotto.

2. Tenere premuto il pulsante per 2 secondi per accendere il prodotto.
schermo per completare la configurazione del prodotto.

Se l'associazione é gia stata effettuata in precedenza: toccare "Elementi" > pulsante "+" > "Aggiungi altro elemento" e il sistema visualizzera le informazioni di associazione del prodotto. Seguire le istruzioni sullo

IT - This product is compatible only with Apple devices running iOS 14.5/iPadOS 14.5 or later. RU 1. MogHecute ycTpoiicTeo k cBoemy iPhone, 3atem oTkpoiiTe npunoxeH 3. fobasuTh dnemeHT:
- Before pairing or unpairing the product, ensure that Bluetooth is enabled on your iPhone ne «Find My».
and a stable network connection is available. 2. HaxmuTe 1 yaepxuBaiTe KHOMKY B TeYEHWE 2 CEKYHA, YTOBbI BKOUM
« After powering on the product, complete pairing within 5 minutes. If pairing is not Tb YCTPOWACTBO.
completed, the product will automatically power off. To power on again, press and hold the
button for 2 seconds.
« This manual uses iPhone as examples for illustration purposes. JP

YTOGbI 3aBEPLUNTH HACTPOIIKY YCTPONCTBA.

1. W@ % iPhone MEKICEBE. MRS 7T7UZHSET,

aa 3. 7AT LB
2. RV WERBLLTHAOBRZANE T,

NOTDORTUVTE | TTATLI>TTATLZBMI>TZ DO ISHER) > Ml 220, WRLEAHLET

MRHEARTIVIBEHDBE  TTATLI>T+H] RIVSTEOMDTATLZEM) Z5FRL. BEOETIC->TREZT T LET

[1n5i NepBOHaYabHOTO COMPSIKEHNS: HaxMuTe «IneMeHTbl» > «[106aBNUTb I1EMEHT» > «[Ipyroi NoAAEPIKNBAEMbI 3NIEMEHT», 3aTEM HAXMUTE «TTOAKIOYUTb» 1 HA30BUTE YCTPOICTBO.
Ecnu conpsikeHue yxe BbIMONHSNOCh paHee: HaxMuTe «IneMeHTbl» > KHOMKa «+» > «[l06aBUTb APYroi 3N1eMeHT», U cucTemMa 0To6pasuT MHPOPMALIMIO O COMPSIKEHNN YCTPOCTBa. CeayiiTe MHCTPYKUMSIM Ha SKpaHe,

3. AN
BRBERRF: EE YR > e > ‘Bt e, RAERE EE HAr R,
ESEAF: £ W& TEREEMN v S, EF “FnEMYR, AARETTRIENES, RRETTERER.

CN 1.3/~ S&i iPhone, FHITFF “&#” App.
2 KRR 2T, @A

RU - [laHHoe ycTpolicTBO COBMECTVMO TOMBKO C yCTpoiicTBamy Apple, paboTatoLmmm nog, ynpaeneHem
i0S 14.5/iPadOS 14.5 vinn bonee nosaHelt Bepcum.

+ Mepep, ConpshieHreM Ui PaspbIBOM COMPSHKEHS YCTPOCTBa ybeauTech, 4To Ha BaleM iPhone B
toueH Bluetooth 1 ocTynHo cTabrnbHoe ceTeBoe NoaKNOYeHMe.

+ Mocne BKAKOYEHMS YCTPOVCTBA BLINOMHIATE COMPsIKEHIE B TeYeHue 5 MUHYT. ECAn conpshkeHme He 3a
BEPLLEHO, YCTPOICTBO aBTOMATHHECKM OTKIIKOHITCS. [115 NOBTOPHOIO BKKOYEHS HAXKMITE 1 Y[1epX
VBaIATE KHOMKY B TeUeHNe 2 CeKyHf.

* B gaHHOM pyKOBO/ICTBE B KayecTBe MpYMEepOB ANs MNIIOCTPaLMK UCronb3yeTcs iPhone.

DE: Entkopplung | FR: Désappairage | ES: Desemparejamiento | IT: Disassociazione | RU: OTmenuTs conpsikerve | JP: <7717k | CN: fRBREDS

EN @ Important Notes

+ When unpairing, please make sure that the product is properly connected to the iPhone and is placed near the iPhone.

UGREEN Finder 2 X

I Show Contact Info off

JP - AEGRIFI0S 14.5/iPadOS 14.5 LU %58, L7z Apple TNT RO AL EIEMA HO £ T, Allow others to get in touch
c RTUIGEINE T _RTYUVJEIC, iPhone @ Bluetooth B4 > T ZELIERYFT—7
EEN B2 ERRLTES L,
c BREANTHS 5 DURICRT UV JREET T LTSIV, KETOBE. BETER
MInEd, BERENTZICIE. Rz 2 WBRFLLTIES W,
- A= 2 7L iPhone £HILLTLET, o

Notifications

DE @ Hinweise

Share Item Location
Allow others to locate this item

iPhones platziert ist.

2 Sekunden lang gedriickt, um es einzuschalten.
Notify When Found der Werkseinstellungen durch.

Notify When Left Behind

- « After unpairing, the product will automatically power off after 5 minutes. To reconnect to your phone, press and hold the button for 2s to power
iton.

- After successfully unpairing, if the product cannot connect to another iPhone, please perform a Restore Factory Settings operation.

« Wenn Sie das Pairing aufheben, stellen Sie bitte sicher, dass das Produkt ordnungsgemaf mit dem iPhone verbunden ist und in der Nahe des
« Nach der Entkopplung schaltet sich das Gerat nach 5 Minuten automatisch aus. Um es wieder mit Ihrem Handy zu verbinden, halten Sie die Taste

« Wenn sich das Produkt nach erfolgreicher Entkopplung nicht mit einem anderen iPhone verbinden lasst, fiihren Sie bitte eine Wiederherstellung

- Aprés le dépairage, le produit s'éteint automatiquement au bout de 5 minutes. Pour vous reconnecter a votre téléphone, appuyez sur le bouton

« Apres avoir réussi a désappairer, si le produit ne peut pas se connecter a un autre iPhone, veuillez effectuer une opération de Restauration des

Except at 1 location on
FR @ Notes Importantes
Manufacturer « Lors du dépairage, assurez-vous que le produit est correctement connecté a ['iPhone et qu'il est placé a proximité de iPhone.
Serial Number
et maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes pour l'allumer.
CN - @335 10S 14.5/iPad0S 14.5 KA L RRAsBIE RiG o Model
- PSRBT R AREEE, IR iPhone IEF NBEEFF B MR IER Firmware Parametres d'Usine.

C FERAGE, BTE 5 D NSERER. BUNEREEEEHXN. NREHFN, BKER
B2 W
« 235 BALL iPhone 9%l

Rename Item

Remove Item

N 4

ES @ Notasimportantes

« Al desvincular, asegtirese de que el producto esté correctamente conectado al iPhone y cerca de él.
- Tras desvincularlo, el producto se apagara automaticamente después de 5 minutos. Para volver a conectarlo a su teléfono, mantenga

presionado el botdn durante 2 segundos para encenderlo.
- Si después de desvincularlo correctamente, el producto no se puede conectar a otro iPhone, restablezca la configuracion de fabrica.

EN 1. Bring the product near your iPhone, then open the "Find My" app.
2. Tap "Items" tab, then select "UGREEN Finder 2".
3. Tap "Remove Item" > "Remove" at the bottom of the screen to successfully unpair it.

IT @ Noteimportanti

DE 1. Bringen Sie das Gerat in die Nahe lhres iPhones und 6ffnen Sie die "Find My" App.
2. Tippen Sie auf die Registerkarte "Gegenstande" und wahlen Sie dann "UGREEN Finder 2",
3. Tippen Sie auf ""Artikel entfernen"" > "Entfernen" am unteren Rand des Bildschirms, um das Pairing erfolgreich aufzuheben.

secondi per accenderlo.

impostazioni di fabbrica.
FR 1. Approchez le produit de votre iPhone, puis ouvrez |'application « Find My».

2. Appuyez sur l'onglet « Objets », puis sélectionnez « UGREEN Finder 2 ».
3. Appuyez sur « Supprimer l'objet » > « Supprimer » en bas de ['écran pour désactiver |'appairage.

RU @O BaxHble 3ameyanus

ES 1. Acerca el producto a tu iPhone y abre la App "Find My".
2. Pulsa la pestafia "Elementos" y selecciona "UGREEN Finder 2".

3. Pulsa "Eliminar elemento" > "Eliminar" en la parte inferior de la pantalla para desvincularlo. aHoBneHs 3aBofCKUX HacTpoek.

IT 1. Awicinareil prodotto al proprio iPhone, quindi aprire l'app "Trova il mio".
2. Toccare la scheda "Elementi", quindi selezionare "UGREEN Finder 2".
3. Toccare "Rimuovi elemento” > "Rimuovi" nella parte inferiore dello schermo per disassociarlo correttamente. JP

EEWIEER

RU 1.MogHecuTe ycTpolicTBO K cBoeMy iPhone, 3aTem oTkpoiiTe npunoxenue «Find My».
2. Ha)kMWTe Ha BKNaaKy «3eMeHTbI», 3aTeM BbibepuTe «UGREEN Finder 2».
3. Ha)muTe «YAaanuTb a1eMeHT» > «YanuTb» B HKHEN 4aCTu 3KpaHa, YTOBbI YCMELHO OTMEHUTb COMPSHKEHME.

1972
2. TIRTIVE B35 HRICEH TER
3. TR

HI83). HiI TRE>% 6 WERIALL. 2 EIDFEL

JP 1. 8 &% iPhone DELICESE. TET) 77UEBTEY,
2. T717 L) #7%:&0. TUGREEN Finder2) Z#ERL &7,
3. 71T L=HIBRI>THIRR) 22U 7YRTIVI%TT LET.

1. B F=@m&E iPhone, HITF “&H Appo
2. R YIS, AR MTIRAPEFEEFREF “UGREEN Finder 27
3 ENEESS, RRRE BT > B %, BRIAE.

CN @ EERF
« BRIRECXIIE, 7o S nES XN, MBEEH

FEVRTS FHRIRAEHZ 5 R iR,

-02- -03- -04-

< BRRGIE, FRIEMIN iPhone, BRI &
FRE=FRE B RTE, REESSKZREeT, BEERIMAE B BRE.

5 TV IR &, Bt iPhone ICIELEERFI M. AICEANTLS E2REERL TS,
DN EY, BEFIT2HEIE. Ry % 2DERALLTE
TV RYE%HMD iPhone ICHEFI TS RLVIBA G, BRREVEYRLTEV | BRON RETRY V% 5 BREGHT GRIOEVEYE

EyvENRNIEI YT T T

« TESTRRGBIRIERY, BHRA @S iPhone WIEERSIER, B RAFRAFIMMLE,

ERF, BRI 2 L.
B E T IRE:

* Quando si disassocia, assicurarsi che il prodotto sia correttamente connesso all'iPhone e posizionato vicino all'iPhone.
« Dopo la disassociazione, il prodotto si spegnera automaticamente dopo 5 minuti. Per riconnettersi al telefono, tenere premuto il pulsante per 2

+ Dopo aver disassociato correttamente, se il prodotto non riesce a connettersi a un altro iPhone, eseguire un‘operazione di ripristino delle

« [py pacnakoBKe, NoxanyicTa, ybeanTecs, 4To YCTPOCTBO MPaBIALHO NOAKIIOHEHO K iPhone 1 HaxoauTCs pSaoM C HUM.

« [locne oTmeHb! conpshreHns yCTpOI;\CTBO aBTOMaTU4eCKn BbIK/MOHYNTCA Hepe3 5 MUHYT. YT106bI CHOBA NOAKNOHYMTBCA K Teﬂed}OHy, HaXxmuTe 1 yaep
XMBANTE KHOMKY B TEYEHMe 2 CeKyHA, HTOObI BK/IOYMTb YCTPOMCTBO.

« Ecnm nocne ycnewwHo OTMeHbI NOAKKYEHUS YCTPOCTBO He MOXET MOAKKHMTLCS K ApyroMy iPhone, noxanyiicTa, BbinonHuTe Onepauwmio BoceT

EANTLIES VY,
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Restore Factory Settings

DE: Werkseinstellungen wiederherstellen | FR: Restaurer les Parametres d'Usine
ES: Restaurar la configuracion de fabrica | IT: Ripristinare alle Impostazioni di Fabbrica
RU: BoccraHosnerme 3aBoackux Hactpoek | JP: TIFHAEROREICRY | CN: i I18E

Press and Hold for 6s

@ Beep" X2
(indicates successful reset)

Press 5 time

@ "Beep" X3

EN Press5times:"Beep" X3
Press and Hold for 6s:"Beep" X2 (indicates successful reset)
Note: After factory reset, if you need to reconnect to your iPhone, ensure the product
has been unpaired in the app.

DE 5 Maldriicken:"Piep" X3
6s driicken und halten:"Piep" X2 (zeigt das erfolgreiche Zuriicksetzen an)
Hinweis: Wenn Sie nach dem Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen erneut eine
Verbindung zu Ihrem iPhone herstellen missen, stellen Sie sicher, dass das Produkt in
der App entkoppelt wurde.

FR Appuyez 5 fois :« Bip » X3
Appuyer et Maintenir pendant 6 secondes :
Note : Apres la réinitialisation d'usine, si vous avez besoin de reconnecter votre
iPhone, assurez-vous que le produit a été désapparié dans 'application.

ES Pulsar 5veces:"Bip" X3
Mantener pulsado durante 6 s:"Bip" X2 (indica restablecimiento exitoso)
Nota: Tras el restablecimiento de fabrica, si necesita volver a conectar su iPhone,
aseglrese de que el producto se haya desvinculado en la App.

IT Premere5volte: "Beep" X3
Tenere premuto per 6 secondi: "Beep" X2 (indica il ripristino riuscito)

Nota: dopo il ripristino alle impostazioni di fabbrica, se & necessario riconnettersi al proprio

iPhone, assicurarsi di aver dissociato il prodotto nell'app.

RU Haxmure 5 pas: «bun» X3
HaxmuTe v yaepunsaiiTe B TedeHue 6 ¢: «brn» X2 (03Ha4aeT ycreluHbiii copoc)

BHuMaHve: Ecnmv nocne cbpoca HacTpoex Bam noTpebyeTcst MOBTOPHO NOAKMOYMTLCS K BaLl
emy iPhone, ybeauTecs, YTO yCTPOMCTBO BbIN0 OTCOEANHEHO OT CONPSHIKEHNS B MPUIOKEHNN.

JP 5B TE—75) X3
6 MRERIFL : TE—T751 X2 (Uvhh)
L TIBHERREICUEYRLE., iPhone IR 2N BN H 215813, 77UTH
FDRT ST DRRINTVWB I EARERRL TSV,

CN REfEZ SR B X3

KRN 67, B X2 (KB
R MERTIRERE, WFEMEERTFI, EWESREE App EEMRREC.

DE: Ton | FR: Son | ES: Sonido | IT: Suono | RU: 3gyk | JP: 12E | CN: {25

EN
Functions & Operations Sound
When unpaired: Plays a melody
Poweron When paired: 4 short beeps
Pairing successful 3 short beeps
Unpairing successful 1long beep

Play sound in the "Find My" app Play a 5-second melody

Tip: Aflashing white indicator will appear in sync with the sound.

DE
Funktionen & Bedienungen Ton
Einschalten Wenn ungepaart: Spielt eine Melodie

Wenn gekoppelt: 4 kurze Piepténe

Pairing erfolgreich 3kurze Pieptone

Entkopplung erfolgreich 1 langer Piepton

Ton in der ,Find My“-App abspielen Abspielen einer 5-sekiindigen Melodie

Tipp: Wenn der Signalton ertont, blinkt die Anzeige weil.

FR
Fonctions & Opérations Son
Allumer Lorsqu'il n'est pas apparié : Joue une mélodie

Lorsqu'il est apparié : 4 bips

Appairage réussi 3 bips courts

Désappairage Réussi 1biplong

Jouer un son dans ['application « Find My» Jouer une mélodie de 5 secondes

Conseil : Un indicateur blanc clignotant apparait en méme temps que le son.

ES

Funciones y Operaciones

Sonido

Sin emparejar: Reproduce una melodia

Encendido Con emparejar: 4 pitidos cortos

Emparejamiento exitoso 3 pitidos cortos

Desemparejamiento exitoso 1 pitido largo

Reproducir sonido en la App "Find My" Reproduce una melodia de 5s

Consejo: Aparecerd un indicador blanco intermitente sincronizado con el sonido.

IT

Funzioni e operazioni

Sonido

Se non associato: riproduce una melodia.

Accensione ! T W
Se abbinato: 4 brevi "beep’

Associazione avvenuta con successo 3 "beep”

Disassociazione avvenuta con successo 1"beep" lungo

Riproduci suono nell'app "Trova il mio" Riproduci una melodia di 5 secondi

Suggerimento: apparira un indicatore bianco lampeggiante in sincronia con il suono.

RU

DyHKuMm 1 Onepauum 3ByK

[Mpwt He conpshieHnm: BocnponssoauTes Menoaus

BxntoyeHve nuTanms
anI COMPHKEHNN: 4 KOPOTKMX 3BYKOBbIX C1UrHana

ConpshxeHiie NPOLLO YCrewHo 3 KOPOTKVIX 3BYKOBbIX CUrHaNa

OTMeHa conpsiKeHus ycneluHa 1 ANMHHBIN 3BYKOBOI CUrHAN

Bocnpovi3sepieHme 38yKa B NpunoxeHii «Find My»| BocnponsseguTe 5-CeKyHHyto Menoauio

CoseT: Muratowuit 6enbiit MHAMKaTOpP BYAET MUraTb CUHXPOHHO CO 3BYKOM.

JP
st wrE
TRAY (R WBRIAL) J P N
RT V2T gy eEH3E
RT) 2T OB gy B RC1E
T 7T TEERST SHBOAO7 1B
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Charging

DE: Aufladen | FR: Chargement | ES: Carga | IT: Ricaricare | RU: 3apsigka | JP: 35!
CN: 788

EN

UGREEN

Charging: Solid Red ¢

Fully Charged: Solid White

Tip: The product is factory-shipped at full charge. You can check the remaining battery level in the
"Find My" app.

o[

Stromversorgung

N Y
8
Aufladen: Leuchtet rot '

o

Vollstandig aufgeladen: Leuchtet weify

UGREEN

Hinweis: Das Produkt wird ab Werk voll aufgeladen ausgeliefert. Sie konnen den verbleibenden
Akkustand in der App "Find My" tberprifen.

o[

Alimentation

1
8- - UGREEN

Chargement : Rouge Solide ;

Charge Complete : Blanc Solide

Conseil: Le produit est livré en usine avec une charge compléte. Vous pouvez vérifier le niveau de
batterie restant dans |'application « Find My »

UGREEN

1
NP
8-

Cargando: Rojo fijo R

Completamente cargada: Blanco fijo

Consejo: El producto se entrega de fabrica con la carga completa. Puedes consultar el nivel de bateria
restante en la App "Find My".

UGREEN

L
8

In carica: rosso fisso '

o

Completamente carico: bianco fisso Alimentatore

Suggerimento: il prodotto viene spedito completamente carico. Controllare il livello di batteria
rimanente nell'app "Trova il mio".

e UGREEN

ViHpuKaTop 3apsaku:
[opynT KpacHbIM LIBETOM :
3apsapgka 3aBeplueHa:

Benblii MHAVKaTOP ropuT BCerpa

CoBeT: YCTPOVICTBO NOCTaBASETCs C NOMHbIM 3apAOM Ha 3aBOfe-M3roToBMTeNe. Bbl MOXeETe npoBep
1T OCTaBLIMICS YpOBeHb 3apsifa 6atapen B npunoxeHnn «Find My».

UGREEN
B I REET

REFT | BT

UGREEN

FREBH ANTER

FEEM: BIES

R PG BB  RRBERE “FindMy” ApphEE.
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Instructions Before Use

plasaadl U8 Olosksl :AR | NL: Instructies voor gebruik | SE: Instruktioner fére anvandning
PL: Instrukcje przed uzyciem | TR: Kullanimdan Onceki Talimatlar | PT: Instrugdes antes do uso
IND: Instruksi Sebelum Penggunaan

Guasl 1 108 14.5/iPadOS 14.5 pliayy Jass (3l Apple 35421 g bt 38150 ill 1ia + AR
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NL - Ditproductis alleen compatibel met Apple-apparaten met i0S 14.5/iPadOS 14.5 of hoger.

« Voordat u het product koppelt of ontkoppelt, dient u ervoor te zorgen dat Bluetooth is
ingeschakeld op uw iPhone en dat er een stabiele netwerkverbinding beschikbaar is.

+ Nadat u het product heeft ingeschakeld, voltooi de koppeling binnen 5 minuten. Als de
koppeling niet is voltooid, wordt het product automatisch uitgeschakeld. Om het product
weer in te schakelen, houd de knop 2 sec. ingedrukt.

+ In deze handleiding worden iPhones als voorbeeld gebruikt ter illustratie.

SE - Den héar produkten &r endast kompatibel med Apple-enheter som kér i0S 14.5/iPadOS 14.5
eller senare.

« Innan du parar ihop eller tar bort parkopplingen av produkten, se till att Bluetooth ar
aktiverat pa din iPhone och att en stabil nétverksanslutning finns tillgénglig.

« Slutfér parkopplingen inom 5 minuter efter att du har slagit pa produkten. Om
parkopplingen inte slutfors stangs produkten av automatiskt. For att sla pa den igen, tryck
och hallin knappen i 2 sekunder.

« Den har manualen anvénder iPhone som exempel i illustrationssyfte.

PL - Ten produkt jest kompatybilny wytgcznie z urzadzeniami Apple z systemem iOS
14.5/iPadOS 14.5 lub nowszym

« Przed sparowaniem lub roztgczeniem produktu nalezy upewnic sie, ze Bluetooth
iPhone’ a jest wiaczony i dostepne jest stabilne potgczenie sieciowe.

+ Po wiaczeniu zasilania produktu nalezy zakonczy¢ parowanie w ciaggu 5 minut. Jesli
parowanie nie zostanie zakonczone, produkt wytaczy sie automatycznie. Aby ponownie
wigczy¢ urzadzenie, prosze przytrzymac przycisk przez 2 sekundy.

+ W niniejszej instrukgji obstugi jako przyktady ilustrujace wykorzystano iPhone'a

TR - Bu Urln sadece iOS 14.5/iPadOS 14.5 veya daha sonraki strtmleri calistiran Apple
cihazlaryla uyumludur.
+ Urtnu eslestirmeden veya eslesmesini kaldirmadan 6nce, iPhone’ unuzda Bluetooth’ un
etkin oldugunu ve stabil bir ag baglantisinin bulundugundan emin olun
« Urtint agtiktan sonra, eslestirmeyi 5 dakika icinde tamamlayin. Eslestirme gerceklesmezse
Urtin otomatik olarak kapanir. Tekrar agmak icin, dugmeye 2 saniye basili tutun
« Bu kilavuzda, ¢rnek olarak iPhone kullanilimistir.

PT - Este produto é compativel apenas com dispositivos Apple com i0S 14.5/iPadOS 14.5 ou
posterior.

« Antes de emparelhar ou desemparelhar o produto, certifique-se de que o Bluetooth esta
ativado no seu iPhone e que existe uma conexdo de rede estavel disponivel.

+ Apds ligar o produto, conclua o emparelhamento em 5 minutos. Se o emparelhamento néo for
concluido, o produto sera desligado automaticamente. Para ligar novamente, mantenha
pressionado o botdo por 2 segundos.

« Este manual utiliza o iPhone como exemplo para fins ilustrativos.

IND - Produk ini hanya kompatibel dengan perangkat Apple menggunakan iOS 14.5/iPadOS
14.5 atau lebih baru.

+ Sebelum menghubungkan atau memutuskan hubungan dengan produk, pastikan
Bluetooth diaktifkan di iPhone Anda, dan koneksi jaringan yang stabil tersedia.

« Setelah menyalakan daya produk, selesaikan penghubungan dalam 5 menit. Jika belum
selesai terhubung, maka produk akan dinonaktifkan secara otomatis. Untuk menyalakan
daya lagi, tekan dan tahan tombol selama 2 detik.

+ Manual ini menggunakan iPhone sebagai contoh untuk tujuan ilustrasi.

Find UGREEN Finder 2 When It's Nearby

1.0pen Find My app and select the "ltems" tab or open the Find ltems app on your Apple Watch.
2.Tap on your UGREEN Finder 2 from the list.

3Tap "Play Sound" to make your UGREEN Finder 2 beep.

4.Tap "Stop Sound" to stop the beeps once you find.

Find UGREEN Finder 2's Location

1.0pen Find My app and select the "ltems" tab or open the Find ltems app on your Apple Watch.

2Tap on your UGREEN Finder 2 from the list.

3Your UGREEN Finder 2's location will appear on the Map with a timestamp of when the item was
located.

4.To navigate to the UGREEN Finder 2's location, tap " Directions" to open Apple Maps .

Enabling "Notify When Left Behind"

1.0pen Find My app and select the "ltems" tab or open the Find ltems app on your Apple Watch.

2.Tap on your UGREEN Finder 2 from the list.

3.Under "Notifications" enable the "Notify When Left Behind" toggle.

4.You will receive a notification when you leave your UGREEN Finder 2 behind and it's no longer in
range of your device.

Enabling "Notify When Found"

1.Under "Notifications", enable the "Notify When Found" toggle.

2.When your UGREEN Finder 2 is seen by another Find My network device, you will receive a
notification of its location.

Note :"Notify When Found" can only be activated when your UGREEN Finder 2 is out of range.

Enabling "Lost Mode"

1.0pen Find My app and select the "ltems" tab or open the Find ltems app on your Apple Watch.
2.Tap on your UGREEN Finder 2 from the list.

3.Under "Lost Mode" tap "Enable ”

4.A screen detailing Lost Mode will pop up, tap "Continue

5.Enter your phone number or email address and tap "Next"

6.You may enter a message that will be shared with the person that finds your item.

7Tap "Activate" to enable "Lost Mode

Note: When "Lost Mode" is enabled, "Notify When Found" is automatically enabled.
Note: When" Lost Mode" is enabled, your UGREEN Finder 2 is locked and cannot be paired to a new device.

Remove The UGREEN Finder 2 From Find My App
1.0pen Find My app and select the "ltems" tab.

2.Tap on your UGREEN Finder 2 from the list.

3.Please ensure "Lost Mode" is disabled.

4.Scroll to the bottom of the screen and tap "Remove ltem"
5.A summary will open, tap "Remove" to confirm.

Restore Factory Settings
1. Press5times: "Beep" X3
2. Press and Hold for 6s: "Beep" X2 (indicates successful reset)

Unwanted Tracking

If any Find My network accessory separated from its owner is seen moving with you over time, you'll
be notified in one of two ways:

1. If you have an iPhone, iPad, Find My will send a notification to your Apple device.This feature is
available on iOS or iPadOS 1 4.5 or mac0S12.5 later.

2.1f you don't have an i0S device or a smartphone, a Find My network accessory that isn't with its
owner for a period of time will emit a sound when it's moved.

These features were created specifically to discourage people from trying to track you without your
knowledge.

Safety Instructions

+ Avoid moisture, Do not use aerosol, solvent or abrasive agents to clean the product.
+ Keep out of reach of children to avoid accidental swallowing.

+ The product has built-in battery, please stop use when it is swollen.

- Do not expose the product to excessive temperature.

+ Stop using when the product is submerged.

About Apple Find My

« The Apple Find My network provides an easy, secure way to locate compatible personal items
using the Find My app on your iPhone, iPad, Mac, or the Find ltems app on Apple Watch.

+ To use the Apple Find My app to locate this item, the latest version of iOS, iPadOS, or macOS is
recommended, The Find ltems app on Apple Watch requires the latest version of watchOS.

+ Use of the Works with Apple badge means that a product has been designed to work specifically
with the technology identified in the badge and has been certified by the product manufacturer
to meet Apple Find My network product specifications and requirements. Apple is not
responsible for the operation of this device or use of this product or its compliance with safety
and regulatory standards.

+ Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS and watchOS
are trademarks of Apple Inc.
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Pairing

OL31:AR | NL: Koppelen | SE: Parning | PL: Parowanie | TR: Eslestirme | PT: Emparelhamento | IND: Penghubungan

STEP 1 & STEP 2 STEP 3
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"Bkl w3 Bades bl 65 cely olidl iPhone Slgz e il ikl o1 AR
bl i) s Bak 53l e Jlpezall me bazol 2

s pais L) 3
25T psee paie” <" pis BLSJ" <" polisdl! e buidl 1Y) Gl,EW
izl shae] sy A3l e gl 1 Oloaltl 25 pikly dolod] O] Olasls plladl (oymems 5T pais BLEI" <"+ 530l < " poliall” o laiisl 1 o 3l,3] 5 13]

] Lty (635 "Il o hasl o3

NL 1.Houd het product dicht bij uw telefoon en open vervolgens de app
"Zoek mijn".
2. Houd de knop 2 sec. ingedrukt om het product in te schakelen.

3. Item toevoegen:

Voor de eerste koppeling: Tik op "ltems" > "Item toevoegen" > "Ander ondersteund item", tik vervolgens op "Verbinden" en geef het product een naam.

Als er al eerder een koppeling is gemaakt: Tik op "Items" > "+" knop > "Ander item toevoegen". Het systeem toont de koppelingsinformatie van het product. Volg de instructies op het scherm om de
installatie van het item te voltooien.

3. Lagg till objekt:

For forsta parkopplingen: Tryck pa "Artiklar" > "Lagg till objekt" > "Andra objekt som stods", tryck sedan pa "Anslut" och namnge produkten.

Om den redan &r parkopplad tidigare: Tryck pa "Artiklar" > "+"-knappen > "Légg till annat objekt", s visar systemet produktens parkopplingsinformation. F6lj instruktionerna pa skarmen for att slutfra
konfigurationen av objektet.

SE L Hall produkten néra din iPhone och 6ppna sedan appen "Hitta min".
2. Hall knappen intryckt i 2 sekunder for att sla pa produkten.

PL 1. Prosze zblizy¢ produkt do iPhone'a, a nastepnie otworzy¢ aplikacje 3. Dodaj pozycje:

»Znajdz moj” . Dla poczatkowego parowania: Prosze wybraé ,Pozycje” > ,Dodaj pozycje” >, Inna obstugiwana pozycja” , a nastepnie wybra¢ ,Potacz” i nazwac¢ produkt.
2. Nacisna¢ i przytrzymac¢ przycisk przez 2 sekundy, aby wiaczyé Jesli sparowano juz wezesniej: Prosze nacisna¢ ,,Pozycje” > przycisk ,+” > ,Dodaj inna pozycje” , a system wyswietli informacje o parowaniu produktu. Prosze postepowac¢ zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
produkt. ekranie, aby zakonczy¢ konfiguracje.

TR 1. UriintiPhone’ unuzun yakinina getirin ve ardindan “Bul”
uygulamasini agin.
2. Urlini agmak icin, diigmeye 2 saniye basili tutun.

3. Oge ekleme: . . B
ilk eslestirme igin: “Ogeler” > “Oge Ekle” > “Desteklenen Diger Oge” ye dokunun, ardindan “Baglan’ a dokunun ve triint isimlendirin.
Daha 8nce eslestirilmisse: “Ogeler” > “+” diigmesi> “Baska Oge Ekle” ye dokundugunuzda sistem, tiriiniin eslestirme bilgilerini goriintiileyecektir. Ogenin kurulumunu bitirmek icin ekrandaki talimatlan izleyin.

3. Adicionar item:

Para 0 emparelhamento inicial: toque em “Itens” > “Adicionar item” > “Outro item compativel” , em seguida, toque em “Conectar” e nomeie o produto.

Se ja estiver emparelhado anteriormente: toque em “Itens” > botdo “+” > “Adicionar outro item” e o sistema exibira as informacdes de emparelhamento do produto. Siga as instrucdes na tela para concluir a configuracao
doitem.

PT 1.Aproxime o produto do seu iPhone e, em seguida, abra o aplicativo
“Encontrar meu” .
2. Pressione e mantenha pressionado o botdo por 2 segundos para ligar o
produto.

IND 1. Letakkan produk di dekat iPhone Anda, lalu buka aplikasi 3. Tambahkan Barang:

"Lacak". Untuk penghubungan pertama kali: Ketuk "Barang" > "Tambah Barang" > "Barang Lain yang Didukung", lalu ketuk "Hubungkan", dan beri nama pada produk.
2. Tekan dan tahan tombol selama 2 detik untuk menyalakan Jika sudah pernah dihubungkan sebelumnya: Ketuk "ltem" > tombol "+" > "Tambah Item Lain", dan sistem akan menampilkan informasi penghubungan produk. Ikuti instruksi pada layar untuk menyelesaikan
produk. pengaturan produk.

01581 «=)) :AR | NL: Ontkoppelen | SE: Ta bort parning | PL: Roztaczanie | TR: Eslestirme kaldiriiyor | PT: Desemparelhamento | IND: Pembatalan Pemasangan
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UGREEN Finder 2 X

Show Contact Info
Allow others to get in touch

Alow others to locate this ftom NL @ Belangrijke opmerkingen
+ Als u het product wilt ontkoppelen, zorg er dan voor dat het goed is aangesloten op de iPhone en zich in de buurt van de iPhone bevindt.
o « Na het ontkoppelen wordt het product na 5 minuten automatisch uitgeschakeld. Om opnieuw verbinding te maken met uw telefoon, houd je
de knop 2 seconden ingedrukt om het apparaat in te schakelen.
« Als het product na het succesvol ontkoppelen geen verbinding kan maken met een andere telefoon, voer dan de bewerking Fabrieksin-
stellingen herstellen uit.

| Share Item Location o

Notifications
Notify When Found

Notify When Left Behind

Except at 1location On

Hanutaeturer SE @ Viktiga noteringar

Serial Number + Nar du kopplar bort parkopplingen, se till att produkten &r korrekt ansluten till iPhone och placerad néra iPhonen.

Vodel - Efter att parkopplingen har kopplats bort sténgs produkten av automatiskt efter 5 minuter. For att ateransluta till din telefon, tryck och hall ner
knappen i 2 sekunder for att sla pa den.

Firmware + Om produkten inte kan ansluta till en annan iPhone efter att parkopplingen har kopplats bort, utfor en dtgard for att dterstalla fabriksinstallning-

arna.

Rename Item

Remove Item

N —— J

PL © Wazne uwagi
+ Podczas roztaczania prosze upewnic sie, ze produkt jest prawidtowo podfaczony do iPhone'a i znajduje sie w jego poblizu.
« Po roztaczeniu produkt wytaczy sie automatycznie po 5 minutach. Aby ponownie potaczy¢ sie z telefonem, prosze nacisnac i przytrzymac
przycisk przez 2 sekundy, aby go wiaczy¢.
+ Po pomysinym roztaczeniu, jesli produkt nie moze potaczyc sie z innym iPhone’ em, prosze wykona¢ operacje przywracania ustawien
fabrycznych.
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TR @ Onemli notlar
« Eslestirmeyi kaldinrken lttfen trtntin iPhone’ a dizgtn sekilde baglandigindan ve iPhone’ un yanina koyuldugundan emin olun.
» Eslesme kaldirildiktan sonra, trtin otomatik olarak 5 dakika sonra kapanacaktir. Telefonunuza yeniden baglanmak igin, gtic agmak tzere
dugmeyi iki saniye basill tutmaniz yeterlidir.
« Eslestirme basariyla kaldinldiktan sonra, trtin baska bir iPhone’ a baglanamazsa, Fabrika Ayarlarina Sifirlama islemini yapin.

1. Houd het product dicht bij uw telefoon en open vervolgens de app "Zoek mijn".
2.Tik op het tabblad "Items" en selecteer vervolgens "UGREEN Finder 2".
3. Tik onderaan het scherm op "ltem verwijderen" > "Verwijderen" om het te ontkoppelen.

SE 1. Hall produkten néra din iPhone och 6ppna sedan appen "Hitta min".

2. Tryck pa fliken "Objekt" och valj sedan "UGREEN Finder 2". )

3. Tryck pa "Ta bort objekt" > "Ta bort" ldngst ner pa skarmen for att ta bort parkopplingen. PT @ Notasimportantes

+ Ao desemparelhar, certifique-se de que o produto esta conectado corretamente ao iPhone e colocado proximo a ele.

« Apds o desemparelhamento, o produto desligard automaticamente apds 5 minutos. Para reconectar ao seu telefone, pressione e mantenha
pressionado o botdo por 2 segundos para liga-lo.

+ Apds desemparelhar com sucesso, se o produto ndo conseguir se conectar a outro iPhone, execute uma operacdo de Restauragdo das
configuragdes de fabrica.

PL 1. Prosze zblizy¢ produkt do iPhone'a, a nastepnie otworzy¢ aplikacje ,Znajdz méj” .
2. Prosze nacisna¢ zaktadki ,,Przedmioty” , a nastepnie wybra¢ ,UGREEN Finder2” .
3. Prosze nacisna¢ ,Usun pozycje” > ,Usun” u dotu ekranu, aby pomyslnie roztaczy¢ potaczenie.

TR 1. Uriini iPhone’ unuzun yakinina getirin ve ardindan “Bul” uygulamasini agin.
2. “Ogeler” sekmesine dokunun, ardindan “UGREEN Finder 2” yi segin.

o oran o tsesn. IND @ Catatan Penting
3. Eslestirmeyi basarili bir sekilde kaldirmak icin ekranin altindaki “Ogeyi Kaldir” > “Kaldir” a dokunun.

+ Ketika membatalkan penghubungan, harap pastikan produk sudah terhubung ke iPhone dengan benar dan diletakkan di dekat iPhone.

+ Setelah penghubungan dibatalkan, daya produk akan dinonaktifkan secara otomatis setelah 5 menit. Untuk menghubungkan ulang dengan
ponsel Anda, tekan dan tahan tombol selama 2 detik untuk menyalakan dayanya.

+ Setelah pembatalan penghubungan berhasil, jika produk tidak dapat dihubungkan dengan iPhone lain, lakukan Pulihkan Pengaturan Pabrik.

PT 1. Aproxime o produto do seu iPhone e, em seguida, abra o aplicativo “Encontrar meu” .
2. Toque na guia “Itens” e selecione “UGREEN Finder 2” .
3. Toque em “Remover item” > “Remover” na parte inferior da tela para desemparelhar com sucesso.

IND1. Letakkan produk di dekat iPhone Anda, lalu buka aplikasi "Lacak".
2. Ketuk tab "Item", lalu pilih "UGREEN Finder 2".
3. Ketuk "Hapus Item" > "Hapus" di bagian bawah layar agar penghubungan berhasil dibatalkan.
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Restore Factory Settings

grall Slslas] 83lszal :AR | NL: Fabrieksinstellingen herstellen | SE: Aterstall fabriksinstéllningar
PL: Przywrdcenie ustawien fabrycznych | TR: Fabrika ayarlarina sifirlama | PT: Restaurar
configuragBes de fabrica | IND: Pulinkan Pengaturan Pabrik

{ O‘
Press and Hold for 6s

@ Beep" X2
(indicates successful reset)
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NL Druk 5 keer:"Pieptoon” X3

e

Houd 6 sec. ingedrukt:"Pieptoon” X2 (geeft een succesvolle reset aan)
Let op: als u na het herstellen van de fabrieksinstellingen opnieuw verbinding wilt
maken met uw iPhone, zorg er dan voor dat het product is losgekoppeld in de app.

SE Tryck 5 génger: "Pip" X3

Tryck och hallin i 6 sekunder:"Pip" X2 (indikerar lyckad aterstallning)
Obs: Om du behéver ateransluta till din iPhone efter fabriksaterstallning, se till att

produkten har kopplats bort i appen.
PL Nacisnij 5 razy:,Bip" x3

Nacisngc i przytrzymac przez 6 s:,Bip" x2 (wskazuje pomysine zresetowanie)
Uwaga: Po przywrdceniu ustawien fabrycznych, w przypadku koniecznosci
ponownego potfaczenia z telefonem iPhone, nalezy upewnic sie, ze produkt nie

zostat sparowany w aplikacji.
TR 5 kez kisa basin:3 kisa bip

6 saniye boyunca basili tutun:2 kisa bip (basarili sifirlama isareti)
Not: Fabrika ayarlarina sifirlama sonrasi, iPhone’ unuza yeniden baglanmaniz
gerekiyorsa, uygulamada Urtnun eslestirmesinin kaldinldigindan emin olun.

PT Pressione 5vezes:"Bip" X3

Pressione e mantenha pressionado por 6 segundos:Bip" X2 (indica que a redifini¢do

foi bem-sucedida)

Nota: Apds a redefini¢do de fabrica, se precisar reconectar ao seu iPhone,
certifique-se de que o produto foi desemparelhado no aplicativo.

IND Tekan 5 kali:"Bip" X3

Tekan dan Tahan selama 6 detik:"Bip" X2 (menunjukkan reset berhasil)
Catatan: Setelah reset pabrik, jika Anda perlu menghubungkan ulang dengan
iPhone Anda, pastikan penghubungan produk di aplikasi sudah dibatalkan.

Ogo AR | NL: Geluid | SE: Ljud | PL: DZzwigk | TR: Ses | PT: Som | IND: Suara

AR
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NL
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Functies en bewerkingen

Geluid

Inschakelen(drukéénkeerstevigopdeknop)

Indien niet gekoppeld: speelt een melodie
Indien gekoppeld: 4 korte pieptonen

Koppelen succesvol

3 korte pieptonen

Ontkoppelen succesvol

1 lange pieptoon

Speelt geluid af in de app "Zoek mijn"

Speelt een melodie van 5 sec.

SE

Tip: Een knipperend indicatielampje verschijnt synchroon met het geluid.

Funktioner och operationer

Ljud

Nar oparad: Spelar en melodi

Slapa Nér parat: 4 korta pip
Parkoppling lyckades 3 korta pip
Bortkopplingen lyckades 1langt pip

Spela upp ljud i appen "Hitta min"

Spela en 5-sekunders melodi

PL

Tip: A flashing white indicator will appear in sync with the sound.

Funkcje i operacje

Dzwiek

Wiaczanie

Gdy nie sparowano: Odtwarza melodie
Po sparowaniu: 4 krétkie sygnaty dzwigkowe

Parowanie udane

3 krotkie sygnaty dzwigkowe

Rozfaczanie powiodto sie

1dtugi sygnat dzwiekowy

Odtworz dzwiek w aplikacji ,Znajdz moj”

Odtwarz 5-sekundowg melodie

Wskazowka: Wraz z dzwiekiem pojawi sie migajacy

TR

biaty wskaznik.

islevler ve kullanim

Ses

GuctAgmak

Eslestiriimediginde: Bir melodi calar
Eslestirildiginde: 4 kisa bip sesi

Eglestirme basaril

3 kisa bip sesi

Eslestirme basariyla kaldirid

1uzun bip ses

“Bul" uygulamasinda ses cal

5 saniyelik bir melodi calini

PT

Ipucu: Bir yanip sénen beyaz gosterge, sesle ayni hizada belirecektir.

Funcbes e operacoes

Som ‘

Ligar

Quando nao emparelhado: reproduz uma melodia
Quando emparelhado: 4 bipes curtos

Emparelhamento bem-sucedido

3 bipes curtos

Desemparelhamento bem-sucedido

1bip longo

Reproduz som no aplicativo “Encontrar meu”

Reproduz uma melodia de 5 segundos

IND

Dica: Um indicador branco intermitente aparecera el

M sincronia com O som

Fungsi & Operasi

Suara

Aktifkandaya

Saat tidak terhubung: Memutar melodi
Saat terhubung: 4 bip singkat

Penghubungan berhasi

3 bip singkat

Penghubungan tidak berhasill

1suara bip panjang

Memutar suara dalam aplikasi "Lacak"

Memutar melodi selama 5 detik

Petunjuk: Indikator putih yang berkedip akan muncul bersamaan dengan suara.
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Charging

o=aJl:AR | NL: Opladen | SE: Laddar | PL: tadowanie | TR: Sarj ediliyor | PT: Carregamento
IND: Pengisian Daya

AR

sl yaodl egall :JalSIb Lgouive

o[

Stromforsérjning

a - UGREEN
Opladen: continu rood :

”1

Volledig opgeladen: continu wit

Tip: Het product wordt vanuit de fabriek volledig opgeladen geleverd. U kunt het resterende
batterijniveau controleren in de app "Zoek mijn".

o[

Alimentation électrique

L
S8t - UGREEN

Laddning;: Fast rétt sken ;

Fullt laddad: Fast vitt sken

Tips: Produkten levereras fulladdad fran fabriken. Du kan kontrollera den aterstdende batterinivan i
appen "Hitta min".

UGREEN

L
P

tadowanie: Czerwony staty ¢

o

W petni natadowany: Biaty staty

o[

Zasilacz

Wskazéwka: Produkt jest wysytany fabrycznie w petni natadowany. Pozostaty poziom natadowania baterii

mozesz sprawdzi¢ w aplikacji ,Znajdz moj”.

Sarj: Sabit Kirmizi

Tam sarj edilmis: Sabit beyaz

ipucu: Uriin, tamamen sarjli olarak fabrika cikishidir. Uriiniin kalan pil seviyesine “Bul” uygulamasindan
bakabilirsiniz.

o[

Fonte de alimentacdo

UGREEN

Carregamento: Vermelho sélido :

o

Totalmentecarregado:Brancosélido

Dica: O produto é enviado da fabrica com a bateria totalmente carregada. E possivel verificar o nivel
restante da bateria no aplicativo "Encontrar meu"

S A UGREEN

”1

Dayaterisipenuh:PutihSolid

Petunjuk: Daya produk sudah terisi penuh saat dikirim dari pabrik. Anda bisa memeriksa level baterai
yang tersisa dalam aplikasi "Find My".

/\WARNING

DE: WARNUNG | FR: AVERTISSEMENT | ES: ADVERTENCIA | IT: ATTENZIONE
RU: MPEAVNPEX/EHVIE | JP: 245 | CN: 22 %7 | uies AR | NL: WAARSCHUWING
SE: VARNING | PL: OSTRZEZENIE | TR: UYARI | PT: AVISO IND: PERINGATAN

EN 1. This pgotfjuct has a built-in polymer lithium-ion battery. Do not disassemble, hit, crush, or throw it
into the fire.

2. Discontinue use immediately if the battery is severely swollen.

3.Do not use it in a high-temperature environment.

4. Do not use the battery if it is immersed in water!

5. The battery is hazardous. Please keep the product out of the reach of children.

6. If the battery is swallowed, it can cause severe internal burns in just 2 hours and can lead to death. If
you think battery might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek
immediate medical attention.

7. Dispose of or recycle dead battery properly according to local laws and regulations.

8. Please store this product in a dry place, at room temperature.

9. Please use a power supply that meets the requirements of the corresponding safety standards and
has a rated output of 5V = 1A for chargin% otherwise it may cause fire or damage to the product.

10. Retain the original product literature for future reference.

DE 1. Das Produkt enthdlt einen eingebauten Polymer-Lithium-lonen-Akku. Bitte zerlegen, zerdriicken,
quetschen oder dem Feuer aussetzen.

2. Beenden Sie die Anwendung, wenn es geschwollen ist.

3. Setzen Sie das Produkt keinen tibermafigen Temperaturen aus.

4. Beenden Sie die Verwendung, wenn die Batterie eingetaucht ist.

5. Die Batterie ist gefahrlich. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

6. Wenn die Batterie verschluckt wird, kann sie innerhalb von nur 2 Stunden schwere innere
Verbrennungen verursachen, die zum Tod fiihren konnen. Wenn Sie glauben, dass die Batterie
verschluckt wurde oder sich in einem Korperteil befindet, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

7.Wenn Sie die Batterien entsorgen miissen, recyceln oder entsorgen Sie sie bitte entsprechend den
Ortlichen Gesetzen und Vorschriften.

8. Bitte lagern Sie dieses Produkt an einem trockenen Ort und bei Raumtemperatur.

9. Bitte verwenden Sie zum Aufladen ein Netzteil, das den Anforderungen der entsprechenden
Sicherheitsnormen entspricht und eine Nennleistung von 5V == 1A hat, andernfalls kann es zu
Branden oder Schaden am Produkt kommen.

10. Bewahren Sie die Original Produktliteratur zum spateren Nachschlagen auf.
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FR 1. Ce produit est équipé d'une batterie lithium-ion polymére intégrée. Ne pas le démonter, frapper,
écraser ou jeter au feu.

2. Cessez immédiatement ['utilisation si la batterie est fortement enflée.

3. Ne pas utiliser I'appareil dans un environnement a haute température.

4. Ne pas utiliser la batterie si elle estimmergée dans l'eau !

5. La batterie est dangereuse. Veuillez garder le produit hors de portée des enfants.

6. Sila batterie est avalée, elle peut provoquer de graves brilures internes en seulement 2 heures et
peut entrainer la mort. Sivous pensez que la pile a été avalée ou placée a l'intérieur d'une partie du
corps, consultezimmédiatement un medecin.

7. Eliminez ou recyclez la batterie usagée conformément aux lois et réglementations locales.

8. Veuillez conserver ce produit dans un endroit sec, a température ambiante.

9. Veuillez utiliser un bloc d'alimentation répondant aux exigences des normes de sécurité
correspondantes et ayant une sortie nominale de 5V == 1A pour la charge, sous peine de provoquer
un incendie ou d'endommager le produit.

10. Conservez la documentation originale du produit pour toute référence ultérieure.

ES 1. Este producto lleva incorporada una bateria de polimero de iones de litio. No la desmonte, golpee,
aplaste ni arroje al fuego.

2. Deje de usarlo inmediatamente si la baterfa esta muy hinchada.

3. No lo utilice en entornos con altas temperaturas.

4.No utilice la baterfa si esta sumergida en agua.

5. La bateria es peligrosa. Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.

6. Si se ingiere la pila, puede causar quemaduras internas graves en sélo 2 horas y puede provocar la
muerte. Si cree que la baterfa puede haber sido ingerida o colocada dentro de cualquier parte del
cuerpo, busque atencion médica inmediata.

7. Deseche o recicle la bateria agotada correctamente de acuerdo con las leyes y normativas locales.

8. Guarde este producto en un lugar seco, a temperatura ambiente.

9. Utilice una fuente de alimentacién que cumpla con los requisitos de las normas de seguridad
correspondientes y que tenga una salida nominal de 5V == 1A para la carga, de lo contrario podria
provocar un incendio o dafiar el producto.

10. Conserve la documentacion original del producto para futuras consultas.

IT 1. Questo prodotto ha una batteria agli ioni di litio polimerica integrata. Non smontarla, colpirla,
schiacciarla o gettarla nel fuoco.

2. Interrompere immediatamente ['uso se la batteria € gravemente gonfia.

3. Non utilizzarla in un ambiente ad alta temperatura.

4. Non utilizzare la batteria se € immersa in acqua!

5. La batteria € pericolosa. Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

6. Se la batteria viene ingerita, pud causare gravi ustioni interne in sole 2 ore e puo portare alla morte.
Se si pensa che la batteria possa essere stata ingerita o inserita in qualsiasi parte del corpo,
consultare immediatamente un medico.

7. Smaltire o riciclare le batterie scariche correttamente secondo le leggi e le normative locali.

8. Conservare il prodotto in un luogo asciutto, a temperatura ambiente.

9. Utilizzare un alimentatore che soddisfi i requisiti degli standard di sicurezza corrispondenti e abbia
una potenza nominale di 5V==1A per la ricarica, altrimenti potrebbe causare incendi o danni al
prodotto.

10. Conservare la documentazione originale del prodotto per riferimenti futuri.

RU 1. [laHHoe yCTPOICTBO OCHALLEHO BCTPOEHHBIM NOMMEPHBIM INTIA-MOHHbBIM aKKyMynsTopom. He pa
36upaliTe €ro, He yaapsiiTe, He MHUTE 1 He BpOcaiiTe B OroHb.

2. Ecnv akkyMynsitop CuibHO pasbyx, HEMeaIEHHO NPEKPaTUTE ero 1Crob30BaHMe.

3. He vicnonb3yiiTe ero B yCNIOBUSIX BLICOKOV TEMMepaTypbl.

4. He ©cnonb3yiiTe akkyMyssTop, €CAM OH MOrpy)eH B Boay!

5. AkKyMynsTop onaceH. [1oxanyicTa, xpaHuTe yCTPOVICTBO B HE[OCTYNHOM ANs fieTelt MecTe.

6. MpornoyeHHas GaTapeiika MOXET BbI3BaTb CEPbE3HbIE OXOM BHYTPEHHIX OPraHOB BCEro 3a 2 Yaca
1 NPUBECTY K NIETANbHOMY VCXOAY. EC/N Bbl cHiTaeTe, 4To batapeiika Morna bbiTb Mpornoyexa nnm
noMelLieHa B KaKyto-n1b0 YacTb Tena, HeMe1IeHHO 0bpaTUTECh K Bpay.

7. YTUn3vpyiTe paspsixeHHbI aKKyMynsTop HagexallM 06pasoM B COOTBETCTBIV C MECTHbIMY 3
AKOHaMM 1 HOPMATUBHbIMM aKTaMK.

8. MoxanyiicTa, XpaHnTe AaHHOE 13Aenne B CyXOM MecTe Mpu KOMHaTHOM TemnepaType.

9. MoxanyicTa, UCnonb3yiiTe Ans 3apAAKN UCTOYHWK NUTaHVIsS, COOTBETCTBYHOLIA TPEGOBaHUAM COO
TBETCTBYHOLVX CTaHAAPTOB 6E30MACHOCTY U MMEIOLMIA HOMVHASBHYO MOLHOCTL 5 BA~1 A, B npoT
MBHOM C/y4ae 3TO MOXET NPUBECTM K BO3rOPaHWIO NIV MOBPEXACHMIO yCTpOI;\CTBa.

10. CoxpaHwTe OpUrMHanbHyto N1TepaTypy no NpoayKTy Anst AanbHENLLEro YCronb30BaHws.
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NL 1.Dit product heeft een ingebouwde polymeer lithium-ionbatterij.

Demonteer, sla, plet of gooi deze niet in het vuur.

2. Stop onmiddellijk met het gebruik als de batterij ernstig is opgezwollen.

3.Gebruik deze niet in een omgeving met hoge temperaturen.

4. Gebruik de batterij niet als deze in water is ondergedompeld!

5. De batterij is gevaarlijk. Houd het product buiten bereik van kinderen.

6. Als de batterij wordt ingeslikt, kan dit binnen slechts 2 uur ernstige inwendige brandwonden veroorzaken en
kan dit leiden tot de dood. Als u denkt dat de batterij is ingeslikt of in een lichaamsdeel is terecht gekomen,
zoek dan onmiddellijk medische hulp.

7.Gooi een lege batterij weg of recycle deze op de juiste manier volgens de lokale wetten en voorschriften.

8.Bewaar dit product op een droge plaats, bij kamertemperatuur.

9. Gebruik een voedingsbron die voldoet aan de vereisten van de bijbehorende veiligheidsnormen en een
nominale uitvoer heeft van 5V==21A voor het opladen. Anders kan dit brand of schade aan het product
veroorzaken.

10. Bewaar de originele productdocumentatie voor toekomstig gebruik.

SE 1. Denna produkt har ett inbyggt polymer litiumjonbatteri.

Tainteisér, sla, krossa eller kasta den inte i elden.

2. Avbryt anvandningen omedelbart om batteriet & svart svullen.

3. Anvand det inte i en hogtemperatur milj6.

4. Anvénd inte batteriet om det &r nedsankt i vatten!

5. Batteriet r farligt. Forvara produkten utom rackhall for barn.

6.0m batteriet svaljs kan det orsaka allvarliga inre brannskador pa bara 2 timmar och kan leda till doden. Om du
tror att batteriet kan ha svalts eller placerats inuti ndgon del av kroppen, sk omedelbart lakarvard.

7. Kassera eller atervinn détt batteri pa rétt sétt i enlighet med lokala lagar och férordningar.

8. Forvara denna produkt pa en torr plats i rumstemperatur.

9. Anvand en stromkalla som uppfyller kraven i motsvarande sakerhetsstandarder och har en nominell uteffekt
pé 5V==1Afor laddning, annars kan det orsaka brand eller skada pa produkten.

10. Spara den ursprungliga produktlitteraturen fér framtida referens.

P

-

1. Produkt ten posiada wbudowany polimerowy akumulator litowo-jonowy.

Nie demontowac, nie uderzac, nie zgniatac ani nie wrzuca¢ do ognia.

2. Jedli bateria jest mocno spuchnieta, nalezy natychmiast zaprzestac jej uzywania

3. Nie umieszczac w $rodowisku o wysokiej temperaturze.

4. Nie uzywac baterii, w przypadku zanurzenia w wodzie!

5. Bateria jest niebezpieczna. Prosze przechowywac produkt w migjscu niedostepnym dla dzieci.

6. Jedli bateria zostanie potknieta, moze ona spowodowac powazne oparzenia wewnetrzne w ciggu zaledwie 2
godzin i doprowadzi¢ do $mierci. Jedli podejrzewasz, ze baterie mogty zosta¢ potkniete lub umieszczone w
Jjakiejkolwiek czesci ciata, nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

7. Zuzyta baterie nalezy zutylizowac lub poddac recyklingowi zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami

8. Produkt nalezy przechowywac w suchym miejscu, w temperaturze pokojowe.

9. Do tadowania nalezy uzywac zasilacza, ktdry spetnia wymagania odpowiednich norm bezpieczerstwa i ma
Znamionowa moc wyjsciowa 5V==1A, w przeciwnym razie moze to spowodowac pozar lub uszkodzenie
produktu.

0. Prosze zachowac oryginalng dokumentacje produktu do wykorzystania w przysztosci.

TR 1. Urtin, dahili polimer lityum iyon pil icerir

Urtint demonte etmeyin, vurmayin, ezmeyin ve atege atmayin.

2. Pil ciddi sekilde sismisse kullanmay derhal birakin

3. Yksek sicaklikl ortamlarda kullanmayin.

4. Pili, suya batmigsa kullanmayin!

S. Pil tehlikelidir: Litfen GriinG gocuklann ulasamayacadi yerde saklayin

6. Pil yutuldugu takdirde sadece 2 saat iginde ciddi ig yaniklara neden olabilir ve élimle sonuclanabilir: Pilin yutulmus
veya viicudun herhangi bir yerine yerlestiriimis olabilecegini distntiyorsaniz derhal tibbi yardim isteyin.

7. Bitmis pili yerel yasa ve diizenlemelere uygun olarak atin veya geri donstiriin.

8. Lutfen bu Grtint oda sicakliginda kuru bir yerde saklayin

9. Lutfen sarj icin ilgili gtivenlik standartlarinin gereksinimlerini karglayan ve 5 V=21 A nominal gkisa sahip bir glig
kaynadr kullanin, aksi takdirde yangina veya triinde hasara neden olabilir

0. Gelecekte bagvurmak tizere orijinal Uriin doktimanlarini saklayin.

PT 1. Este produto tem uma bateria de polimero de fons de litio integrada.

N&o a desmonte, ndo lhe bata, nem esmague ou jogue no fogo.

2. Interrompa o uso imediatamente se a bateria estiver muito inchada.

3.N&o o utilize em um ambiente de alta temperatura.

4.Ndo use a bateria se ela tiver sido imersa em 4gual

5. A bateria é perigosa. Mantenha o produto fora do alcance de criangas.

6. Se a bateria for engolida, podera causar queimaduras internas graves em apenas duas horas e levar a morte. Se
vocé acha que a bateria pode ter sido engolida ou colocada dentro de qualquer parte do corpo, procure
atendimento médico imediato.

7. Descarte ou recicle a bateria descarregada adequadamente, de acordo com as leis e os regulamentos locais.

8. Armazene este produto em um local seco, em temperatura ambiente.

9. Use uma fonte de alimentagéo que atenda aos requisitos dos padrGes de seguranga correspondentes e tenha uma
saida nominal de 5V ==1A para carregar, caso contrario, vocé podera causar incéndio ou danos ao produto.

10. Guarde a literatura original do produto para referéncia futura.

IND 1. Produk ini memiliki baterai ion-litium polimer bawaan.

Jangan membongkar, memukul, menghancurkan atau melemparnya ke dalam api.

2. Segera hentikan penggunaan jika baterai menggembung.

3. Jangan gunakan dalam lingkungan bersuhu tinggi.

4. Jangan gunakan baterai jika terendam dalam air!

5. Baterai berbahaya. Harap jauhkan produk ini dari jangkauan anak-anak.

6. Jika baterai tertelan, bisa mengakibatkan luka bakar internal yang parah hanya dalam 2 jam, dan bisa
menyebabkan kematian. Jika menurut Anda, baterai mungkin tertelan atau berada di dalam bagian mana pun
dari tubuh, segera upayakan pertolongan medis.

7. Buang atau daur ulang baterai yang sudah mati dengan baik menurut hukum dan peraturan setempat yang
berlaku.

8. Simpan produk ini di tempat yang kering, pada suhu ruangan.

9. Harap gunakan catu daya yang memenuhi persyaratan dari standar keselamatan yang sesuai dan memiliki rated
output sebesar 5V===1A untuk pengjsian daya, jika tidak, mungkin akan menimbulkan kebakaran atau kerusakan
pada produk.

10. Simpan manual dan dokumen pendukung dari produk orisinal sebagai referensi untuk masa yang akan datang.
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UGREEN

User Instruction
P1

C

EN
FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions :
(1) This device may not cause harmfulinterference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful

interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in

a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television

reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try

to correct the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction.

Manufacturer: Ugreen Group Limited

Manufacturer Add: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
Tel: +86-755-28066530

Email: support@ugreen.com

US REP: America Ugreen Limited
Add: 108 West, 13Th Street, Wilmington, Delaware 19801, United States
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#Ii57: Ugreen Group Limited

iR Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
E31E: +86-755-28066530

BF I support@ugreen.com

EERFEL: America Ugreen Limited
Hodik: 108 West, 13Th Street, Wilmington, Delaware 19801, United States

Warranty Information

Alimited 2-year warranty applies to all UGREEN products purchased from UGREEN official store or
authorized sellers. Please feel free to contact us if you run into any problems.
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EN
IC Statement

EN

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to
the following two conditions:

(1) this device may not cause interference;

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

FR

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage

(2) l'utilisateur de 'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations de a IC définies pour un
environnement non contrglé.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

CN

IC 7 ER

FFERBEAMEATUBRIFE RSSAE. KRIEM R
(1) FEEFH~E.

(2) REGSIEAIRIAES | R IMRIERE R T o

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

UK
CA

EN
GB Declaration of Conformity

Hereby, Ugreen Group Limited declares that the product type is in compliance with Directive UK Radio
Equipment Regulations(SI 2017 No.1206)& The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances
in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012 (SI 2012 No.3032). Learn more about the GB
Declaration of Conformity is available at the following Internet address:https://www.ugreen.com/down
load/

Manufacturer: Ugreen Group Limited

Manufacturer Add: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
Tel: +86-755-28066530

Email: support@ugreen.com

UK REP: Acumen International Business Consultancy Limited
UK Add: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, UK

Tel: +44(0) 1235200526

Email: support@ugreen.com

CN
REFEESNA

Ugreen Group Limited #IltAS83, &5/ @ASHE (RELLBIRERHG) (512017 %1206 5)
2012 & (XFRHIERTFRURSPEARLEEEMDMOFM) (51201253032 5), THRERFE
MEEBARFABE R, EMELIRRLL: https://www.ugreen.com/download/

#i57: Ugreen Group Limited

#l7khE Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
EBiE: +86-755-28066530

#FE: support@ugreen.com

F4h: Acumen International Business Consultancy Limited
idik: 94 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH, UK

+44(0) 1235200526

EFELFE: support@ugreen.com
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EN
WEEE

This symbol on the product(s) and / or accompanying documents indicates that, under the new
Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment (WEEE), product(s) used electrical
and electronic equipment (WEEE) should not be mixed with general household waste. For proper
treatment, recovery and recycling, please take this product(s) to designated collection points where it
will be accepted free of charge.

Disposing of this product correctly will help save valuable resources and prevent any potential negative
effects on human health and the environment, which could otherwise arise from inappropriate waste
handling.

Please contact your local authority for further details of your nearest designated collection point.
Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with your national
legislation.

For professional users in the European Union

If you wish to discard electrical and electronic equipment (EEE), please contact your dealer or supplier
for further information.

For disposal in countries outside of the European Union

This symbol is only valid in the European Union (EU). If you wish to discard this product please contact
your local authorities or dealer and ask for the correct method of disposal.

EU Declaration of Conformity

Hereby, Ugreen Group Limited declares that the product model is in compliance with Directive
2014/53/EU & 2011/65/EU. Learn more about the EU Declaration of Conformity from the following,
Internet address: https://www.ugreen.com/download/

Manufacturer: Ugreen Group Limited

Manufacturer Add: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
Tel: +86-755-28066530

Email: support@ugreen.com

EU REP: Ugreen Group GmbH

EU Add: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Germany
Tel: +49(0) 17660827663

Email: support@ugreen.com

DE
WEEE

Dieses Symbol auf dem/den Produkt(en) und/oder den Begleitdokumenten verweist auf die neue
Richtlinie 2012/19/EU zu Elektro- und Elektronik-Altgeraten (WEEE), die besagt, dass gebrauchte
Elektro- und Elektronikgerate (WEEE) nicht mit dem allgemeinen Haushaltsmiill entsorgt werden
diirfen. Fiir eine ordnungsgeméBe Aufbereitung, Wiederverwertung und Recycling bringen Sie
dieses Produkt bitte zu gekennzeichneten wo es kostenlos 'ommen
wird,

Die ordnungsgemafe Entsorgung dieses Produkts tragt dazu bei, wertvolle Ressourcen zu schonen
und mégliche negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu
vermeiden, die durch eine unsachgeméfe Abfallentsorgung entstehen kénnten.

Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrer zusténdigen Kommunalbehérde nach der nachsten
ausgewiesenen Sammelstelle

Bei nicht ordnungsgemaler Entsorgung dieser Abfille kénnen gemah Ihrer nationalen
Gesetzgebung Strafen verhangt werden.

Fiir gewerbliche Nutzer in der Europaischen Union

Wenn Sie elektrische und elektronische Gerate (EEE) entsorgen miissen, wenden Sie sich bitte fiir
weitere Informationen an Ihren Handler oder Lieferanten.

Fiir die Entsorgung in Landern aukerhalb der Europaischen Union

Dieses Symbol ist nur in der Europaischen Union (EU) giltig. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen
machten, wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtlichen Beh6rden oder Ihren Héandler und fragen Sie nach
der korrekten Entsorgungsmethode.

EU-Konformitétserklarung

Hiermit erklért die Ugreen Group Limited, dass das Produktmodell mit der Richtlinie 2014/53/EU &
2011/65/EU iibereinstimmt. Weitere Informationen zur EU-Konformitétserkldrung finden Sie unter
folgender Internetadresse: https://www.ugreen.com/download/

Hersteller: Ugreen Group Limited

Herstelleradresse: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua,
Shenzhen, China

Tel: +86-755-28066530

E-Mail: support@ugreen.com

EU REP: Ugreen Group GmbH

EU-Adresse: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Germany
Tel: +49(0)17660827663

E-Mail: support@ugreen.com

FR
DEEE

Ce symbole apposé sur le(s) produit(s) et/ou les documents d’ accompagnement indique que,
conformément a la nouvelle directive 2012/19/UE relative aux déchets d” équipements électriques
et électroniques (DEEE), le(s) produit(s) ne doit (doivent) pas étre mélangé avec les déchets
ménagers généraux. Pour un traitement, une récupération et un recyclage adéquats, veuillez
apporter ce(s) produit(s) aux points de collecte désignés ot il(s) sera(ont) accepté(s) gratuitement.
L’ élimination correcte de ce produit permettra d’ économiser des ressources précieuses et

d’ éviter tout effet négatif potentiel sur la santé humaine et " environnement, qui pourrait résulter
d’ une manipulation inappropriée des déchets.

Veuillez contacter les autorités locales pour obtenir plus de détails sur le point de collecte désigné
le plus proche.

Des sanctions pourraient étre appliquées en cas d’ élimination incorrecte de ces déchets,
conformément a la législation nationale.

Pour les utilisateurs professionnels de ' Union européenne

Sivous souhaitez vous débarrasser d’ un équipement électrique et électronique (EEE), veuillez
contacter votre revendeur ou votre fournisseur pour plus d” informations.

Pour I élimination dans les pays hors de I” Union européenne

Ce symbole n’ est valable que dans I' Union européenne (UE). Si vous souhaitez vous débarrasser
de ce produit, veuillez contacter les autorités locales ou votre revendeur et leur demander la
méthode d’ élimination appropriée.

Déclaration de conformité de I' UE

Par la présente, Ugreen Group Limited déclare que le modéle de produit est conforme aux
directives 2014/53/UE et 2011/65/UE. Pour en savoir plus sur la déclaration de conformité de ' UE,
consultez I adresse Internet suivante : https://www.ugreen.com/download/

Fabricant : Ugreen Group Limited
Adresse du fabricant : Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua,
Shenzhen, China

Tél: +86-755-28 06 65 30

E-mail : support@ugreen.com

Représentant en Europe : Ugreen Group GmbH

Adresse en Europe : Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Allemagne
Tél: +49 (0) 176 6082 76 63

E-mail : support@ugreen.com

ES
RAEE

Este simbolo en los productos y/o documentos que lo acompafian indica que, en virtud de la nueva
Directiva 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE), los productos no
deben mezclarse con los residuos domésticos generales. Para su correcto tratamiento,
recuperacién y reciclaje, lleve estos productos a los puntos de recogida designados, donde seran
aceptados de forma gratuita.

Deshacerse de este producto correctamente ayudara a ahorrar valiosos recursos y evitara cualquier
posible efecto negativo sobre la salud humanay el medio ambiente que, de otro modo, podria
derivarse de una manipulacién inadecuada de los residuos.

Péngase en contacto con las autoridades locales para obtener més informacién sobre el punto de
recogida designado mas cercano

Pueden aplicarse sanciones por la eliminacién incorrecta de estos residuos de acuerdo con su
legislacién nacional

Para usuarios profesionales de la Unién Europea

Si desea desechar aparatos eléctricos y electronicos (AEE), pongase en contacto con su distribuidor
o proveedor para obtener mas informacion

Para desechar en paises fuera de la Unin Europea

Este simbolo solo es valido en la Unién Europea (UE). Si desea desechar este producto, péngase en
contacto con las autoridades locales o con su distribuidor y pregunte por el método correcto de
eliminacién.

Declaracién de conformidad de la UE

Por la presente, Ugreen Group Limited declara que el modelo de producto es conforme a la
Directiva 2014/53/UE y 2011/65/UE. Encontrara més informacién sobre la declaracién de
conformidad de la UE en la siguiente direccion de Internet: https://www.ugreen.com/download/

Fabricante: Ugreen Group Limited
Fabricante adicional: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua,
Shenzhen, China

Tel: +86-755-28066530

Correo electrénico: support@ugreen.com

Representante en la UE: Ugreen Group GmbH
Contacto adicional en la UE: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Alemania
Tel: +49(0)17660827663

Correo electrénico: support@ugreen.com

IT
RAEE

Questo simbolo sui prodotti e/o sui documenti di accompagnamento indica che, ai sensi della
nuova Direttiva 2012/19/UE sui Rifiuti da Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (RAEE), le
apparecchiature elettriche ed elettroniche usate non devono essere smaltite assieme ai rifiuti
domestici generici. Per un corretto trattamento, recupero e riciclaggio, si prega di consegnare il
prodotto presso i punti di raccolta designati, dove sara ritirato gratuitamente.

Smaltire correttamente il prodotto aiutera a risparmiare risorse preziose e a prevenire potenziali
effetti negativi sulla salute umana e sull'ambiente, che potrebbero altrimenti derivare da una
gestione inappropriata dei rifiuti

Per ulteriori informazioni sul punto di raccolta pili vicino, contattare le autorita locali

In caso di smaltimento non corretto di questi rifiuti, possono essere applicate sanzioni in
conformita con la legislazione nazionale.

Per gli utenti professionali dell'Unione Europea

Se si desidera smaltire un'apparecchiatura elettrica ed elettronica (AEE), contattare il rivenditore o il
fornitore per ottenere ulteriori informazioni.

Per lo smaltimento nei Paesi al di fuori dell'Unione Europea questo simbolo é valido solo
nell'Unione Europea (UE). Se si desidera smaltire questo prodotto, contattare le autorita locali o il
rivenditore e richiedere il metodo di smaltimento corretto.

Dichiarazione di Conformita UE

Con la presente, Ugreen Group Limited dichiara che il modello di prodotto & conforme alle Direttive
2014/53/UE e 2011/65/UE. Per ulteriori informazioni sulla dichiarazione di conformita UE, accedere
al seguente sito Internet: https://www.ugreen.com/download/

Produttore: Ugreen Group Limited

Indirizzo del produttore: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua,
Shenzhen, China

Tel: +86-755-28066530

E-mail: support@ugreen.com

RIF. UE: Ugreen Group GmbH

Indirizzo UE: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Germany
Tel: +49(0) 17660827663

E-mail: support@ugreen.com

CN
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#H&T: Ugreen Group Limited
ISR HAE: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
E3iF: +86-755-28066530

BFERFE: support@ugreen.com

BREIAEAL: Ugreen Group GmbH
RrEAH4E: Mannheimer Str.13, 30880 Laatzen, Germany
HiF: +49(0)17660827663

HFHE: support@ugreen.com
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NL
WEEE

Dit symbool op het product/de producten en/of bijbehorende documenten geeft aan dat, volgens
de nieuwe Richtlijn 2012/19/EU betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
(AEEA), gebruikte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) niet gemengd mag worden met
algemeen huishoudelijk afval. Voor de juiste behandeling, terugwinning en recycling moet u dit
product naar aangewezen inzamelpunten brengen waar het gratis wordt geaccepteerd,

Als u dit product op de juiste manier verwijdert, redt u waardevolle grondstoffen en voorkomt u
potentiéle negatieve gevolgen voor de volksgezondheid en het milieu, die anders zouden kunnen
ontstaan door onjuiste afvalverwerking

Neem contact op met uw lokale autoriteit voor meer informatie over het dichtstbijzijnde
inzamelpunt.

Er kunnen boetes gelden voor het onjuist verwijderen van dit afval, in overeenstemming met uw
nationale wetgeving,

Voor professionele gebruikers in de Europese Unie

Als u elektrische en elektronische apparatuur (EEA) wilt verwijderen, neem dan contact op met uw
dealer of leverancier voor meer informatie.

Voor verwijdering in landen buiten de Europese Unie

Dit symbool is alleen geldig in de Europese Unie (EU). Als u dit product wilt verwijderen, neem dan
contact op met de lokale autoriteiten of dealer en vraag naar de juiste verwijderingsmethode.

Verklaring van overeenstemming voor de EU

Hierbij verklaart Ugreen Group Limited dat het productmodel in overeenstemming is met Richtlijn
2014/53/EU en 2011/65/EU. Meer informatie over de verklaring van overeenstemming voor de EU
kunt u vinden op het volgende internetadres: https://www.ugreen.com/download/

Fabrikant: Ugreen Group Limited
Adres fabrikant: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen,
China

Tel: +86-755-28066530

E-mail: support@ugreen.com

Vertegenwoordiger EU: Ugreen Group GmbH
Adres EU: Mannheimer Str. 13, 30830 Laatzen, Germany
Tel: +49(0) 17660827663

E-mail; support@ugreen.com
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SE
WEEE

Den har symbolen pa produkten(erna) och/eller dokument som medféljer indikerar att produkter
som anvander elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE) inte far kasseras med allmént
hushallsavfall enligt det nya direktivet 2012/19/EU om avfall frén elektrisk och elektronisk
utrustning (WEEE). For korrekt bearbetning, upphamtning och dtervinning ska du kassera
produkten(erna) vid utsedda insamlingsstallen dér den ska tas emot helt kostnadsfritt.

Att kassera den har produkten pa ett korrekt sétt hjalper till att spara pa virdefulla resurser och
forhindra eventuella negativa effekter p& manniskors hilsa och miljén da dess kan uppsta frén
olémplig avfallshantering.

Kontakta din lokala myndighet for mer information om narmaste indikerade insamlingsplats.
Péfoljder kan tillampas for felaktig kassering av det har avfallet i enlighet med nationell lagstiftning,
Fér professionella anvéndare i Europeiska unionen

Kontakta din terforsaljare eller leverantor for mer information nér du vill kassera elektrisk och
elektronisk utrustning (EEE).

Vid kassering i lénder utanfor EU

Den hér symbolen ar endast giltig inom Europeiska unionen (EU). Fér att kassera den hér produkten
bor du kontakta lokala myndigheter eller aterforsljare och fraga efter korrekt metod for
avfallshantering

EU-forsikran om éverensstimmelse

Ugreen Group Limited deklarerar harmed att produktmodellen efterlever direktiv 2014/53/EU och
2011/65/EU. Lés mer om EU-forskran om dverensstammelse pa foljande webbplats
https://www.ugreen.com/download/

Tillverkare: Ugreen Group Limited
Tillverkarens adress: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua,
Shenzhen, Kina

Tel: +86-755-28066530

E-postadress: support@ugreen.com

EU-representant: Ugreen Group GmbH

EU-adress: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Tyskland
Tel: +49(0) 17660827663

E-postadress: support@ugreen.com
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WEEE

Ten symbol na produktach i/lub dokumentach towarzyszacych oznacza, ze zgodnie z nowa
dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego (WEEE)
produkty takie nie powinny by¢ mieszane z ogélnymi odpadami domowymi. W celu wiasciwego
przetworzenia, odzysku i recyklingu nalezy przekazac je do wyznaczonych punktéw zbiérki, gdzie
zostana one odebrane bezplatnie

Prawidtowa utylizacja tego typu produktéw pomoze zaoszczedzi¢ cenne zasoby i zapobiegnit
potendjalnym negatywnym skutkom niewtaéciwego postepowania z odpadami dla zdrowia
udzkiego i $rodowiska

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat najblizszego wyznaczonego punktu zbiorki
odpaddw, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami

Za nieprawidtowa utylizacje tego rodzaju odpadéw moga grozié kary, zgodnie z przepisami
krajowymi

W przypadku profesjonalnych uzytkownikéw w Unii Europejskiej

W celu utylizadji sprzetu elektrycznego i elektronicznego (EEE) nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca lub dostawca, ktory udzieli dalszych informacji

Utylizagja w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol jest wazny tylko na terenie Unii Europejskiej (UE). Nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
whadzami lub sprzedawca, aby uzyska¢ informacje dotyczace prawidiowej metody utylizaci tego
produktu.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym Ugreen Group Limited oéwiadcza, ze model produktu jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE i 2011/65/UE. Wiecej informacji na temat deklaracji zgodnoéci UE mozna znalez¢ pod
nastepujgcym adresem: https://www.ugreen.com/download/

Producent: Ugreen Group Limited

Adres producenta: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua,
Shenzhen, Chiny

Tel: +86-755-28066530

Adres e-mail: support@ugreen.com

Przedstawiciel w UE: Ugreen Group GmbH

Adres w UE: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Niemcy
Tel: +49(0)17660827663

Adres e-mail: support@ugreen.com
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TR
WEEE

Uranler ve/veya beraberindeki belgelerin tizerinde yer alan bu sembol, atik elektrikii ve elektronik
ekipmanlara (WEEE) iliskin 2012/19/EU sayili yeni Direktif uyarinca elektrikli ve elektronik ekipmanlari
(WEEE) kullanan triinlerin genel evsel atikla karistinimamasi gerektigini belirtir. Uygun sekilde
islenmesi, geri kazanimas! ve geri dontstartimesi icin bu trtinleri litfen ticretsiz olarak kabul
edilecekleri belirlenmis toplama noktalarina gotaran.

Bu trandn dogru sekilde bertaraf ediimesi, degerli kaynaklardan tasarruf ediimesine ve atiklarin
uygun sekilde islenmemesi sonucunda olusabilecek insan sagligi ve cevre tzerindeki her tarli
potansiyel olumsuz etkinin dnlenmesine yardimci olur.

en yakin belirlenmi toplama noktasi hakkinda daha fazla bilgi almak icin litfen bolgenizdeki
yerel yonetim makamlar ile iletisime gecin

Ulusal mevzuatiniz uyarinca bu atigin hatali sekilde bertaraf edildigi durumlarda cezalar
uygulanabili

Avrupa Birligindeki profesyonel kullanicilar icin

Elektrikli ve elektronik ekipman (EEE) atmak istiyorsaniz daha fazla bilgi almak igin lutfen
bolgenizdeki satici veya tedarikgiyle iletisime gegin.

Avrupa Birligi disindaki tlkelerde bertaraf icin

Bu sembol yalnizca Avrupa Birligi'nde (AB) gecerlidir Bu Grinti atmak istiyorsaniz dogru bertaraf
yontemini 6grenmek igin liitfen bolgenizdeki yerel yonetim makamlari veya saticiyla irtibata gecin

AB Uygunluk Beyani

Ugreen Group Limited olarak bu tran modelinin 2014/53/EU ve 2011/65/EU sayili Direktife uygun
oldugunu beyan ederiz. Su internet adresini ziyaret ederek AB Uygunluk Beyan! hakkinda daha
fazla bilgi edinebilirsiniz: https://www.ugreen.com/download/

Uretici: Ugreen Group Limited

Uretici Adresi: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua, Shenzhen, China
Tel: +86-755-28066530

E-posta: support@ugreen.com

AB TEMSILCISI: Ugreen Group GmbH

AB Adresi: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Germany
Tel: +49(0)17660827663

E-posta: support@ugreen.com
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PT
REEE

Este simbolo no(s) produto(s) e/ou nos documentos que o acompanham indica que, ao abrigo da
nova Diretiva 2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE), os)
produto(s) utilizado(s) ndo deve(m) ser misturado(s) com os residuos domésticos gerais. Para um
tratamento, recuperagdo e reciclagem adequados, leve este(s) produto(s) a pontos de recolha
designados, onde sera(&o) aceite(s) de forma gratuita.

Aeliminacdo correta deste produto ajudara a poupar recursos valiosos e a evitar quaisquer
potenciais efeitos negativos para a salide humana e para 0 ambiente, que poderiam resultar de um
tratamento inadequado dos residuos.

Contacte as autoridades locais para obter mais informacdes sobre o ponto de recolha designado
mais préximo.

Podem ser aplicadas san¢des pela eliminag&o incorreta destes residuos, de acordo com a
legislagao nacional.

Para utilizadores profissionais na Unido Europeia

Se pretender eliminar equipamentos elétricos e eletrénicos (EEE), contacte o seu revendedor ou
fornecedor para obter mais informagdes

Para eliminacao em paises fora da Unido Europeia

Este simbolo s6 é valido na Unido Europeia (UE). Se pretender eliminar este produto, contacte as
autoridades locais ou o seu revendedor e informe-se sobre 0 método correto de eliminagdo.

Declaragéo de conformidade na UE

Pelo presente, o Ugreen Group Limited declara que o modelo do produto esta em conformidade
com as Diretivas 2014/53/UE e 2011/65/UE. Saiba mais sobre a Declaragdo de Conformidade da UE
no seguinte endereco de Internet: https://www.ugreen.com/download/

Fabricante: Ugreen Group Limited

Morada do Fabricante: Ugreen Building, Longcheng Industrial Park, Longguanxi Road, Longhua,
Shenzhen, China

Tel: +86-755-28066530

E-mail: support@ugreen.com

REP. UE: Ugreen Group GmbH
Morada na UE: Mannheimer Str. 13, 30880 Laatzen, Alemanha
Tel: +49(0) 17660827663

E-mail: support@ugreen.com
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